CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA

PHYTOSANITARY CERTIFICATE PERU
MINISTERIQ DE DESARROLLO AGRARIO ¥ RIEGO
S H8DHLYKNNROA
N°Documento: 202203844928 e
Expediente: 220830008441 N°1131640 I
ORGANIZAGION DE PROTECCIGN FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE{OF} : PAISES BAJOS

DESGRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - CAL.LAS ORQUIDEAS NROC. 444 INT. PI 7 (FRENTE A PARQUE COMBATE DE ABTAQ} LIMA - LIMA - SAN
ISIDRO - PERV

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

FRESH SOLUTIONS GMBH - UNIVERSITATSALLEE 16 28359 BREMEN - GERMANY EORI: DE942571959238081

Cantidad declarada y nombre del Producio - Declared quantily and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants

22,560.000 KG - PALTA, fruto fresco Persea americana

NGmero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

4740 CAJA(S) SAN MIGUEL /- - - - -

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Daeclared point of entry
Declared means of conveyanse

ICA-PERU MARITIMO ROTTERDAM PORT

Por la presenie se cedifica que las plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados  This is to certify that plants, plant products or other regulaled articles described herein have been
descritos aqui se han inspeccicnado y/o samelide a ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspecled and/or tested according to appropiate official procedures and ars considered to be free
oficiaizs adecuados y se considera que esidn libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pest specified by the imporiing conlracting party and to cenform with ihe

por la parte contratante importadora y que cumplen los requisilos flosanitarios vigentes de la parte  current phytcsanitary requeriments of the importing conlracling party, including thoss for regulated
confratante importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarnias. non guaranting pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tratamiento - Treatment
Producto quimico {ingrediente activo} - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration
Duracion y temperatura - Duration and temperature informacién adicional - Aditional information

El titular es responsabie de cautalarla integridad del documento. Quedando prehibida su comercializacitn, al idn, adull ién, falsificacién o cualquier enmendadura que se efectue an su contenido.
El SENASBA se reserva el derecho de iniciar las acclones civiles o penates qua corresponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Fecha de inspeccion 28/08/2022 / - \
Date of inspection: = =N

R £ = L'_ . \
Nombre de! funcionario autorizado MATTA VARGAS JANETT MYRNA | [ v .l all
Name of authorized officer: A\ y

Lugar y fecha de expedicion oA | yNES 29 DE AGOSTO DEL 2022
Place and date of issue:

Firma y Seilo (Signature and Stamp)

El SENASA, sus func:onarios y representantes declinan toda respansabilidad financiera resultante de este Certificado.
No financial liability with respact to this certificate shaft attach to SENASA or (o any of its officers or representatives.

Este certilicado ha sido adoplado por el Perd por Resolucién Legislativa N° 21175, concordante a la Convencién Intemacional de Proteccidn Filosanitaiia de la FAO

Pagina (Page) 1 de(of) 1



